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Carte postale photographique française, vers 
1910. 
(Collection «Cap-aux-Diamants»). 
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La neige tombe, c'est Noël! 

Les cloches sonnent dans l'espace, 

On entend un cri dans le ciel, 

C'est le Petit Jésus qui passe!... 

Il vient voir les petits enfants, 

Car c'est le jour des gourmandises, ^ 

Et s'ils n'ont pas été méchants, 

Il leur porte des friandises. 

Pour pénétrer dans la maison, 

Il entre par la cheminée 

Que, vu la mauvaise saison, 

On a de nouveau ramonée. 

11 met, dans les petits souliers, 

De beaux jouets et des images, 

Il écrit, sur de fins papiers. 

Des souhaits pour les enfants sages. 

Pour les méchants, car il en est, 

Le Petit Jésus leur inflige, 

Des betits boutons sur le nez. 

Ne faut-il pas qu'on les corrige? 

Et pour sortir de la maison, 

Il s'en va, par la cheminée, 

Que, vu la mauvaise saison, 

L'on a de nouveau ramonée. 

La neige tombe, c'est Noël! 

Les cloches sonnent dans l'espace, 

On entend un cri, dans le ciel, 

C'est le Petit Jésus qui passe!... 

Le Monde Wusfre, 4 janvier 1902. 
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